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ADMINISTRATIVA FORFARANDEN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

INBJUDAN ATT LAMNA PROJEKTFORSLAG — EACEA[38/11
ICI-Program for utbildningssamarbete
Samarbete inom hogre utbildning mellan EU och Australien och EU och Republiken Korea

Inbjudan att limna projektforslag 2011 for gemensamma utbytesprojekt och gemensamma
studieprojekt

(2011/C 349/07)

1. Syfte och beskrivning

Det 6vergripande syftet dr att 6ka den omsesidiga forstielsen mellan invdnarna i EU och i partnerlinderna,
bland annat genom att forbittra deras kunskaper om varandras sprak, kultur och institutioner, samt att hoja
kvaliteten pd den hogre utbildningen och yrkesutbildningen genom att stimulera balanserade partnerskap
mellan institutioner for hogre utbildning och yrkesutbildning i EU och partnerlinderna.

2. Vem fir soka?

Behoriga att soka dr konsortier av institutioner for hogre utbildning och/eller eftergymnasial yrkesutbildning.

De sokande mdste komma frén ett av partnerlinderna och frén en av de 27 EU-medlemsstaterna.

3. Bidragsberittigade atgirder

Inbjudan att ldmna projektforslag giller tvd typer av tgirder: gemensamma utbytesprojekt och gemen-
samma studieprojekt.

For gemensamma utbytesprojekt ges stod for att gora det mojligt for konsortier av institutioner for efter-
gymnasial yrkesutbildning i EU och partnerlinderna att genomféra gemensamma studie- och yrkesutbild-
ningsprogram samt utbytesprogram for studerande och fakultetsmedlemmar. Stodet omfattar ett schablon-
belopp for administration samt stipendier till studerande och medlemmar av den akademiska och administ-
rativa personalen. Ett konsortium som ansoker om ett ICI-ECP gemensamt utbytesprojekt méste omfatta
minst tre institutioner for eftergymnasial yrkesutbildning frdn tre olika EU-medlemsstater och minst tvé
motsvarande institutioner frin partnerlandet. Gemensamma utbytesprojekt far pagd i hogst 36 manader.
Projekt som omfattar praktikarbete uppmarksammas sarskilt.

For gemensamma studieprojekt ges stod for att utveckla och genomfora program for dubbel eller gemensam
examen. Stodet omfattar ett schablonbelopp for utvecklingsarbete och administration samt stipendier till
studerande och medlemmar av den akademiska och administrativa personalen. Ett konsortium som ansoker
om ett ICI-ECP gemensamt studieprojekt ska omfatta minst tvd institutioner f6r hogre utbildning frén tva
olika EU-medlemsstater och minst tvé institutioner frén partnerlandet. Gemensamma studieprojekt far paga i
hogst 48 ménader. Ansokningar om gemensamma studieprojekt uppmirksammas sarskilt.
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Planerad start for projekten dr oktober 2012.

4. Tilldelningskriterier

A. Projektets betydelse for forhdllandet mellan EU och partnerlinderna och bidraget till kvalitet och spetskunskap
(20 %)

avgors av:

a) Hur vil forslaget stimmer 6verens med maélen for denna forslagsinbjudan och relationerna mellan EU

och partnerlandet

Hur vil forslaget stimmer Overens med mélen for denna forslagsinbjudan och i synnerhet vilket
patagligt mervirde studieprogrammet kommer att tillfora inom det aktuella amnet och yrket nir det
giller relationerna mellan EU och partnerlandet.

b) Projektets bidrag till kvalitet, spetskunskap och innovation pa utbildningsomradet

Projektets forvantade bidrag till kvalitet, spetskunskap och innovation pé utbildningsomrédet inklusive
dess betydelse for att forbittra undervisningsmetoder och studenternas mojligheter till fortsatta studier
eller yrkesarbete samt inrdttandet av ett effektivt system for kontroll av den akademiska kvaliteten.

B. Kvaliteten pd projektets genomforande (80 %)

avgors av:

a)

Hanteringen av partnerskapet och samarbetet mellan partnerna

I vilken utstriackning samarbetsmekanismerna och den administrativa strukturen dterspeglar att part-
nerskapet fungerar val.

Om partnerna innan utbytet inleds har ingatt ett heltdckande partnerskapsavtal och/eller ett samfor-
stdndsavtal.

Hur engagerade de deltagande institutionerna ir i projektet.

System for rorlighet for studerande

Hur de deltagande institutionerna har integrerat systemet for rorlighet for studerande (dvs. om
utbytesverksamheten finns vid alla institutioner och om de ar lika delaktiga i projektet).

Om kraven pé antal och typer av utbytesaktiviteter 4r uppfyllda och om de foreslagna utbytena ar
jamnt fordelade mellan institutionerna.

Om det har inrittats sunda mekanismer for urvalet av studenter som baseras pd principerna om
oppenhet, jamstalldhet och meriter och tillimpas pa alla deltagande institutioner inom ramen f6r det
foreslagna projektet.

Beskrivning av de gemensamma normer som partnerskapet har kommit Gverens om i friga om
gemensamma forfaranden for ansokan, urval, antagning och examinering.

System for overforing och erkdnnande av akademiska betyg

Om systemen for akademiska betyg och 6verforing av betyg ér vilgrundande och tydliga, och i till-
lampliga fall i vilken utstrackning man kommer att anvinda ECTS-mekanismer sdsom betygsskalor
och andra mekanismer for erkdnnande av studietider som 4r forenliga med ECTS-systemet.
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Om bilaga till examensbevis anvinds (ett dokument som partnerskapet utfirdar gemensamt till alla
studerande som har avlagt examen, med uppgift om de studier som han eller hon har féljt och
slutfort med avseende pd karaktir, nivd, ramar, innehdll och status).

&

Utlindska studenter och fakultetsmedlemmar, studerandeservice, sprakliga och kulturella faktorer

Kvaliteten pd de resurser som finns tillgdngliga for att ta emot utlindska studenter och fakultets-
medlemmar (i synnerhet bostdder, hjilp med viseringar, uppehéllstillstaind och forsikringar, Gversitt-
ning och tolkning m.m.).

Kvaliteten pd den sprdk- och kulturplan som erbjuds utbytesstuderande.

e) System for rorlighet for fakultetsmedlemmar

Planen for rorlighet for fakultetsmedlemmar, och huruvida institutionerna deltar lika mycket i utbytet
av fakultetsmedlemmar. Vilken verksamhet som fakultetsmedlemmar och personal enligt planerna ska
bedriva under utbytet. Verksamhetens samband med projektet och hur den ska registreras.

f) Utvirderingsplan

Utformningen av ett system for kontinuerlig 6vervakning, utvirderingsplanens kvalitet och de stude-
randes delaktighet i sjélvutvardering av projektet.

Spridningsplan

©

Kvaliteten pa atgirder for spridning och om de medverkar till att synliggéra och 6ka kinnedomen om
samarbetet mellan EU och partnerlandet.

=

Hallbarhetsplan

Kvaliteten pd héllbarhetsplanen (under och efter den planerade avtalstiden) och sannolikheten att
projektet blir varaktigt och ddrmed far effekter pd institutionell nivd (bland annat att partnerna
erkdnner studier vid respektive institution och utvecklar ett internationellt samarbete).

5. Budget

Den budget som finns tillgdnglig uppgar till cirka 2,3 miljoner EUR. Partnerlinderna kommer att bidra med
finansiering i jamforbar nivd enligt de regler som galler for vart och ett av dem.

Maximal finansiering pd EU-sidan kommer att uppgd till 350 000 EUR for fyradriga gemensamma studie-
projekt med tvé eller flera EU-institutioner och 262 500 EUR for tredriga gemensamma utbytesprojekt med
tre eller flera EU-institutioner.

6. Sista ans6kningsdag

Ansokningar ska limnas bade till EU och till institutionerna i Australien (Australian Department of Edu-
cation — DEEWR) och Republiken Korea (National Research Foundation of Korea — NREF).

Ansokningar fran den samordnande institutionen inom EU ska sindas till Genomférandeorganet for utbild-
ning, audiovisuella medier och kultur senast den 30 mars 2012. Ansokningar med poststimpel efter detta
datum kommer inte att beaktas. Ansokningarna ska sindas till foljande adress:

The Education, Audiovisual and Culture Executive Agency
EU-ICI ECP Call for Proposals 2011

Avenue du Bourget/Bourgetlaan 1

BOUR 02/17

1140 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE
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Ansokningar frdn den samordnande institutionen inom EU ska goras pd korrekt formuldr, som ska fyllas i,
undertecknas av den person som ar behorig att ingd rittsligt bindande dtaganden for den sokande organi-
sationens rikning, samt dateras.

Australiska ansokningar och underlag ska skickas med rekommenderat brev till

The Director International Engagement Section (C50MA10)
International Group

Department of Education, Employment and Workplace Relations
GPO Box 9880

Canberra ACT 2601

AUSTRALIA

Koreanska ansokningar och underlag ska inldimnas personligen eller via bud till

ICI Education Co-operation Programme

Team of European & American Cooperation Programme
Division of International Affairs

National Research Foundation of Korea

25, Heolleungno, Seocho-gu, Seoul

REPUBLIC OF KOREA 137-748

7. Ytterligare upplysningar

Riktlinjer och ansokningsformular finns pa foljande webbplats:
http:/[eacea.ec.europa.eu/bilateral_cooperation/eu_ici_ecp/index_en.php

Ansokningarna maste limnas in pd det avsedda formuldret och innehélla alla de bilagor och den infor-
mation som efterfragas.
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